













































































































































































































































































































































































































	封面
	书名
	前言
	目录
	第一章  什么是外来词
	第一节  外来词是语言融合的产物
	第二节  外来词是以外语的“词”为来源的词
	第三节  外来词是本语言的词汇组成员

	第二章  汉语外来词的历史回溯
	第一节  外来词是各语言所有的一般现象
	第二节  中央亚细亚各语言对汉语的影响
	第三节  梵语对汉语的影响
	第四节  蒙古语对汉语的影响
	第五节  满语对汉语的影响
	第六节  其他亚洲各语言对汉语的影响

	第三章  现代汉语的外来词
	第一节  现代汉语外来词的历史因素
	第二节  英语来源的现代汉语外来词
	第三节  法语来源的现代汉语外来词
	第四节  德语来源的现代汉语外来词
	第五节  日语来源的现代汉语外来词
	第六节  俄语来源的现代汉语外来词
	第七节  意大利语来源的现代汉语外来词
	第八节  西班牙语来源的现代汉语外来词
	第九节  我国各少数民族语来源的现代汉语外来词

	第四章  现代汉语外来词与汉族文化发展的趋势
	第一节  外来词与外来文化的反映
	第二节  现代汉语外来词所反映的外来事物或概念
	第三节  现代汉语外来词所反映的汉族文化发展的趋势

	第五章  现代汉语的外来词的创造方式
	第一节  创造外来词的一般原则
	第二节  现代汉语外来词在语音上的创造方式
	第三节  现代汉语外来词在词汇上的创造方式
	第四节  现代汉语外来词在语法上的创造方式

	第六章  现代汉语外来词的规范化问题
	第一节  现代汉语外来词的分歧现象
	第二节  现代汉语外来词的规范化原则


